CONVENIO N° 0079 -2019-MINAGRI-DVDIAR

CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION Y COOPERACION amsmmswwcsomw DIC. 2019
PARA LA EJECUCION DE ACTIVIDADES DEL PROYECTO “MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA DE INFORMACION ESTADISTICA AGRARIA Y DEL SERVICIO DE
INFORMACION AGRARIA PARA EL DESARROLLO RURAL DEL PERU” ENTRE EL
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO Y EL GOBIERNO REGIONAL DE APURIMAC

Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Colaboracién y Cooperacion
Interinstitucional que celebran, de una parte, el MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO,
al que en adelante se denominara “EL MINAGRI”, con RUC N° 20131372931 y domicilio
legal en Av. La Universidad N° 200, distrito de La Molina, provincia y departamento de Lima,
debidamente representado por su Viceministro de Desarrollo e Infraestructura Agraria y
Riego, sefior CARLOS ALBERTO YNGA LA PLATA, identificado con DNI N° 41331250,
designado mediante Resoluciéon Suprema N° 012-2019-MINAGRI, con facultades para
suscribir el presente Convenio otorgadas a través del literal i) del articulo 14 del Reglamento
de Organizacién y Funciones del Ministerio de Agricultura y Riego, aprobado por Decreto
Supremo N° 008-2014-MINAGRI; y de la otra parte, el GOBIERNO REGIONAL DE
APURIMAC, que en adelante se denominard el “GORE — APURIMAC”, con RUC N°
20527141762 y domicilio legal en Jr. Puno N° 107, distrito y provincia de Abancay,
departamento de Apurimac, debidamente representado por su Gobernador Regional, sefior
BALTAZAR LANTARON NUNEZ, identificado con DNI N° 31010565, acreditado mediante
Credencial del Jurado Nacional de Elecciones en virtud de la Resolucién N° 3594-2018-JNE.
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. ,,_7i Toda referencia al MINAGRI y al GORE - APURIMAC, en forma conjunta, se entendera .
e como LAS PARTES. El presente Convenio Especifico se sujeta a los términos y condiciones
siguientes:
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.1 El MINAGRI es un organismo del Poder Ejecutivo, con personeria juridica de derecho
publico que disefia, establece, ejecuta y supervisa las politicas nacionales y sectoriales
en materia agraria; ejerce la rectoria en relacién con ella y vigila su obligatorio
cumplimiento por los tres niveles de gobierno.

@

| \ 1.2 El GORE - APURIMAC es una persona juridica de derecho publico, con autonomia
T politica, econémica y administrativa en asuntos de su competencia. Su mision consiste
en organizar y conducir la gestion publica regional de acuerdo a sus competencias
exclusivas, compartidas y delegadas en el marco de las politicas nacionales y
sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y sostenible de la region.

e . . . . .
Lropgiest Entre las funciones especificas en materia agraria, se encuentra la de supervisar y
administrar el servicio de informacién agraria en la region, la cual podra contar con una

red de informacién provincial y distrital, la que operara en armonia con el Sistema

@%\ Nacional de Informacién Agraria segun lo estipulado en la Ley N° 27867, Ley Organica
ool A, de Gobiernos Regionales.
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La Unidad Ejecutora 001631 “Gestién de Proyectos Sectoriales”, en adelante la
UEGPS, adscrita al Despacho Viceministerial de Desarrollo e Infraestructura Agraria y
Riego, es la encargada de gestionar y ejecutar Programas y Proyectos de Inversion
Publica que requieran de alta especializacion y amplia cobertura en el territorio
nacional, financiando total o parcialmente con recursos externos provenientes de los
convenios de préstamo o donacién para centralizar acciones de planeamiento,
formulacién, administracién, finanzas, seguimiento y evaluacién, a fin de mejorar la
eficiencia en el gasto y su alineamiento con la politica sectorial fijlada por el MINAGRI.
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Dentro de este esquema, tiene a su cargo la gjecucion del Proyecio “Mejoramiento del
.. Sistema de Informacion Estadistica Agraria y del Servicio de Informacion Agraria para el
\ Desarrollo Rural del Pert” (en adelante Proyecto PIADER), de acuerdo con las
/| condiciones establecidas en el Contrato de Préstamo de Endeudamiento N° 3272/0C-
PE suscrito entre el Banco Interamericanc de Desarrollo - BID y la Republica del Perd.

o ean2e2 .o Asimismo, sobre la suscripcién de convenios, el numeral 87.1 del articulo 87 del Texto
1 9 DIC. 2019 Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Adminisirativo General,
aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, establece el criterio de colaboracion
enire entidades de la Administracién Pblica y, el numeral 88.1 de su articulo 88 sefiala
como unc de los medios de colaboracion interinstitucional a los convenios de
colaboracién, a través de los cuales, las entidades por medio de sus representantes
celebran acuerdos en el ambito de su respectiva competencia.

En base a las consideraciones anteriormente descritas, se suscribi¢ el correspondiente
Convenio Marco entre el MINAGRI y el GORE — APURIMAC.

/€590 24 En aplicacién a la clausula décima primera del referido Convenio Marco, para la

l& [ﬁa’{ ’g\ consecucion del objeto contemplado por éste, el MINAGRI y el GORE — APURIMAC,
‘E;goo -‘;r;;;x}u;' 5’/’ celebraran convenios especificos para el cumplimiento de sus fines, los cuales seran
\°\\_ ;ﬁ‘*’ suscritos por el Viceministro de Desarrollo e Infraestructura Agraria y Riego del

MINAGRI.
CLAUSULA TERCERA. - BASE LEGAL

%\3.1 Constitucion Politica del Pert.

2132 Ley N° 27867, Ley Orgénica de Gobiernos Regionales, y sus modificatorias.

§/33 Ley N° 29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales y sus
modificatorias.

3.4 Decreto Legislativo N° 997, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Agricultura y Riego, modificado por Ley N° 30048.

3.5 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General,

3.6 Decreto Supremo N° 306-2014-EF, que aprueba la operacion de endeudamiento

E externo con el BID, modificado por Decreto Supremo N° 152-2015-EF.

5%/ 3.7 Decreto Supremo N° 092-2017-PCM, que aprueba la Politica Nacional de Integridad y
Lucha contra la Corrupcion.

3.8 Decreto Supremo N° 044-2018-PCM, que aprueba el Plan Nacional de Integridad y
Lucha contra la Corrupcion 2018-2021.

VBRI 3.8 Decreto Supremo N° 008-2014-MINAGRI, que aprueba el Reglamento de Organizacioén

WAL y Funciones del MINAGRI, y sus modificatorias.

E = ?; 3.10 Resolucién Ministerial N° 0260-2015-MINAGRI, que autoriza la formalizacién de la

Z y creacion de la Unidad Ejecutora 001631 “Gestion de Proyectos Sectoriales’, adscrita al

‘yj‘ggg%ﬁ%g;.\v Despacho Viceministerial de Desarrollo e Infraestructura Agraria y Riego.

e~ 311 Resolucion Ministerial N° 0521-2015-MINAGRI, que determina las funciones y

- atribuciones de los integrantes de la Unidad Ejecutora 1631 “Gestion de Proyectos

Sectoriales”.

Resolucion Ministerial N° 0019-2016-MINAGRI, que crea la Unidad Coordinadora del

Proyecto “Mejoramiento del Sistema de Informacién Estadistica Agraria y del Servicio

de Informacién Agraria para el Desarrollo Rural del Perd”.

Ordenanza Regional N° 015-201 1-GR-APURIMAC/CR, que aprueba el Reglamento de

Organizacion y Funciones del Gobierno Regional de Apurimac, y sus modificatorias.
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N 7 El presente Convenio Especifico tiene por objeto acordar las bases de la coopéracic’m
SERST e ninstitucional entre el MINAGRY, a través de la UEGPS y el GORE — APURIMAC, para la
ejecucién de las actividades del Proyecto PIADER, referidas a desarrollar conjuntamente
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acciones de soporte, eventos de capacitacion y fortalecimiento de capacidades, desarrolio de d
encuestas, apoyo y supervision del trabajo de campo de las actividades desarrolladas en el
marco de la implementacion del precitado Proyecto. 19 DIC. 2018

CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES

El Convenio especifico comprende la oportuna y adecuada ejecucion de las actividades a que
se refiere el objeto del presente Convenio, por lo que se comprometen a unir esfuerzos y
poner a disposicion sus capacidades y especializacion para desarrollar conjuntamente las
siguientes acciones:

5.1 EI GORE — APURIMAC se compromete a:

5.1.1 Asignar un ambiente y/o local para el desarrollo del equipo de ejecucion de actividades
o a que se refiere el presente Convenio Especifico.

' 5.1.2 Colaborar en los procesos de promocién y difusion respecto de las actividades a que se
refiere el presente Convenio Especifico del Proyecto PIADER.

5.1.3 Colaborar en el fortalecimiento de esfuerzos, capacidades y especializacién para la
ejecucién de mejorar la calidad, pertinencia, confiabilidad y disponibilidad de la
P informacién agraria en el pais.
//;c/,q" d'q(\
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it 4 %.1 4 Mantener en buen estado los bienes patrimoniales que, en el marco de la ejecucion del
&/

o, e s Convenio Especifico, se otorguen a la Direccién Regional Agraria de Apurimac a través
St del GORE — APURIMAC, los mismos que deberan estar destinados Unicamente al

cumplimiento de los fines del Proyecto PIADER.

5.2 El MINAGRI, a través de la UEGPS, en el marco del Contrato de Préstamo N°
3272/0C-PE, para la ejecucién Proyecto PIADER, se compromete a:

5.2.1 El desarrollo de un marco estadistico.
5.2.2 La implementacion de la Encuesta Nacional Agropecuaria en la Regién de Apurimac.

%\0.2.3 La mejora en el disefio de la Evaluacién Mensual de la Dinamica Agropecuaria —
EMDA.
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5.2.4 El acceso a la plataforma estadistica nacional en el marco del Sistema Integrado de
Estadistica Agraria - SIEA.
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’ de la Direccién Regional Agraria de Apurimac.

/{éﬁﬁ:?;,\ 5.2.5 El desarrollo de un programa de formacion técnica a los Agentes de Informacion Agraria
/

5.2.6 La entrega de equipamiento informatico a los especialistas de informacion agraria de la
Direccién Regional Agraria de Apurimac, los mismos que seran entregados inicialmente
bajo la modalidad de afectacién en uso en tanto dure el convenio, a cuyo término, se
transferiran en propiedad de acuerdo a las formalidades establecidas por la

e.f‘ffw?fi,'g Superintendencia Nacional de Bienes Estatales respecto a los actos de disposicion.
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}: | § CLAUSULA SEXTA. - ANTICORRUPCION
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7. - \LAS PARTES, a través del presente Convenio, se obligan a conducirse con honestidad,
\ “, probidad e integridad, no cometiendo actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente
\ "_ través de sus representantes legales, funcionarios y/o servidores.
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LAS PARTES declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente, ofrecido, negociado 0
Ysfectuado cualquier pagoe o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en reiacién al
| présente Convenio.
St _Asimismo, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes de
19 DIC 2ﬁ1gmane(a _directa y oportuna cualquier acto 0 conduc‘.ia_ iiicitg o corrupta de la cual tgvieran
¥ ' conocimiento, asi como adoptar las medidas administrativas y/o legales para evitar los
referidos actos o practicas.

CLAUSULA SEPTIMA. - ORGANIZACION, SUPERVISION Y EVALUACION

‘Para la ejecucion del presente Convenio Especifico, se acuerda la designacién de un equipo
interinstitucional conformado por representantes del GORE — APURIMAC y de la Unidad
Coordinadora de Proyecto (UCP) de la UEGPS.

%% Este equipo tendra la funcién de realizar, desarrollar e identificar propuestas, programas y
4 F,J actividades enmarcadas en el presente Convenio Especifico.

CLAUSULA OCTAVA. - GENERACION DE RESPONSABILIDADES

Se deja expresa constancia que el cumplimiento del presente convenio no genera ningun tipo
de vinculo laboral entre el personal que participa en la ejecucion del proyecto, el GORE -~

4@\ APURIMAC, el MINAGRI y/o la UEGPS.

o el %

éﬁj (&% ;?\ El presente Convenio Especifico no implica para ninguna de las partes asumir obligacion
S TN >

ooselmu/?tj} alguna que contradiga sus respectivas leyes, reglamentos o normas vigentes.
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CLAUSULA NOVENA. - DE LOS DOMICILIOS
I
Q@'éf’:{‘;fgf’”@\Toda comunicacién que se cursen las partes con la finalidad de que produzcan efectos
gﬁjz‘b ‘%«,gegales, debera hacerse en los domicilios sefialados en la introduccion del presente Convenio
"% }gj} -y através de un medio idéneo que acredite que la comunicacién ha sido recibida por personal
; [IFANSTRO Sresponsable y encargado de la coordinacién del presente Convenio. Cualquier variacion del
w‘ﬂ’ domicilio de una de las partes, para que surta efecto sobre la ofra, debera ser comunicada por
by escrito bajo cargo, con quince (15) dias calendario de anticipacion.

S ub‘;‘EPRa,t.c)

A %> CLAUSULA DECIMA - VIGENCIA DEL CONVENIO Y MODIFICACION
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L&E presente Convenio Especifico tendra una vigencia de ocho (08) meses computados a partir
‘;;,}a_ww‘(;% 7/de la fecha de su suscripcion. Dicho plazo podra ser renovado mediante la suscripcién de la
¥\ . v . . .
%;’:;;g@«\/ adenda correspondiente, para lo cual se cumpliran las mismas formalidades a que se sujeta

el presente documento.
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W % Cualquier modificacion de los términos y compromisos establecidos en el presente Convenio
% Especifico debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser
i B suscrita bajo la misma modalidad y con las mismas formalidades que se suscribe el presente
AV io.
\@\,,g ;é: ‘}Eﬁsy. Convenio

| CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - RESOLUCION
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El presente Convenio quedara resuelto en los siguientes casos:

a)  Elvencimiento del plazo de vigencia, sin que hubiese acuerdo de renovacion.

b)  Por acuerdo entre LAS PARTES, previa comunicacién por escrito con una anticipacion
no menor a treinta (30) dias de la fecha de resolucion.

c)  Por mandato legal expreso.

;=) El incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones contenidas en el
2 4 presente Convenio Marco, imputable a cualquiera de LAS PARTES. La parte
] perjudicada debera cursarle una comunicacién con fecha cierta a la otra parte,
”.,‘/ indicandole la(s) clausula(s) del Convenio incumplida(s) con el sustento
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correspondiente, otorgandole un plazo no mencr de quince (15) ni mayor de treinta (30)
dias héabiles para que cumpla la prestacion o compromiso debido. Vencido dicho plazo
sin que se produzca la regularizacién, la parte afectada dara por resuelto el Convenio
automaticamente

e)  Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento de manera definitiva.

La resolucién del Convenio no afectara la culminacién de los compromisos pendientes a la
fecha de su resolucion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - LEY APLICABLE, SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y
ARBITRAJE

La validez del presente Convenio, asi como los derechos y obligaciones de las PARTES
seran regulados de acuerdo a las leyes de la Republica del Perd,

“'{‘J En caso surja algln reclamo y/o controversia, derivadas del presente Convenio, las PARTES
/ haran sus mejores esfuerzos para resolver estos supuestos amigablemente en primera
instancia, durante los treinta (30) dfas calendario posteriores a la recepcion, por una de las
PARTES de una notificacién notarial de Ia otra parte, comunicando el reclamo, controversia o

discrepancia.

Si en el plazo establecido en el parrafo anterior, las PARTES no encuentran solucién a las
controversias, desavenencias, diferencias o reclamos que surjan entre ellas, relativos a la

S interpretacién, ejecucion, terminacion, eficacia, nulidad, anulabilidad o validez derivada o
Pk ‘é\) relacionada al presente Convenio, éstas seran resueltas de manera definitiva mediante

5 %TT $)  arbitraje de derecho, a cargo de un 4rbitro unico.
§v{)dw ral 43
S

El arbitraje se realizara en la ciudad de Lima, Per(, en castellano y segtn los Reglamentos de
la Camara de Comercio de Lima. El laudo arbitral que se emita sera definitivo e inapelable.

‘“xas disposiciones de la presente clausula mantienen sus efectos luego de la resolucién o
£ clusién o cualquier otra forma en que se dé fin al presente Convenio.

-

AUSULA DECIMA TERCERA. - DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Las PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y de acuerdo a sus

/i competencias. En virtud de ello cualquiera de las PARTES podra separarse de él sin

@’*—W expresion de causa, en cuyo caso el acto tiene efecto resolutorio, bastando para ello cursar Ia
)“i/ % correspondiente comunicacion con treinta (30) dias de anticipacion.

Q
»Q%QNAGE“@‘@% En sefial de conformidad con el con_tenidg y alcance del presente Convgni_q Especifico, los
oria 8 representantes de los organismos intervinientes proceden a su suscripcion en dos (02)
ejemplares originales de igual valor, en la ciudad de  LiM A , alos 2L, dias del mes
de nignemht del afio 2019.
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